5. En caso de que ustedes decidan que se puede dejar a su hijo/a

con un portero, policia o vecino, deberan indicarnoslo por escrito,

asumiendo la responsabilidad. De no hacerlo asi, el niflo/a sera
regresado a la escuela y devuelto nuevamente a casa en el viaje
de las 3:05 p.m.Lo mismo sucedera de no encontrarse nadie para
recibir al nifo en su horario.

6. En caso de salidas generales del Colegio, no se podrd viajar a
otras casas, s6lo en el camidn que les corresponde.

7. El personal debe tener un trato amable, respetuoso y firme
con los alumnos, cualquier queja de los padres respecto al ser-
vicio o retrasos en las rutas, debera hacerse directamente a la
escuela por escrito o con la persona responsable del transporte
escolar, (Sr. Alberto, ext.107) y no con el chofer ni con la prefecta.

Es de suma importancia que actualicen los datos de su correo
electrénico pues la informacién les sera enviada por e-mail.
Agradezco de antemano su cooperacidn y la atencion a las dis-
posiciones anteriores.

Porque todo el afo escolar tengamos una constante comunica-
cién y grandes logros, sean bienvenidos.

Gan Yavne
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3. Los nifos realizardn algunas salidas durante el ciclo escolar,
mismas que seran notificadas con anticipacién por medio de una
circular. Favor de enviarla de regreso firmada. Si no tiene autori-
zacion escrita, el nino no podra acompanarnos en la salida.

4. Queremos pedirles que los nifios NO traigan de la casa ali-
mentos, juguetes y ningun objeto de valor (no nos hacemos
responsables por extravios). Cuando el nifio/a trae dulces o
cualquier otro alimento, esto nos crea problemas con el grupo,
pues no siempre quieren compartir y hay nifos que lo resienten
mucho.

5. Asi mismo, queremos pedir que cualquier circular que envie-
mos y que requiera que la regresen, ya sea firmada de enterado
o para enviar algun material, dinero u otra informacion, se nos
haga llegar en la fecha estipulada. En caso de enviar el dinero, fa-
vor de ponerlo en un sobre cerrado y engraparlo en el cuaderno
poniendo una nota al respecto.

Transporte

Con relaciéon a los camiones pedimos:
1. Puntualidad (esperar 5 minutos antes de su hora estipulada)

2. Las rutas de los camiones son fijas, no podremos hacer excep-
ciones de ninguna especie para llevar a algun nifo fuera de ellas.

3. Silos nifos necesitan cambiar de camién o se van a casa de
algun companero, pedimos notificarlo con anterioridad y por
escrito en la libreta y por ultima instancia por fax al 529192 11
en el horario estipulado.

4. La prefecta tiene ordenes de la escuela de entregar a los nifios
en su casa (o en el lugar que se haya acordado), ya sea a la mama
o a la persona que ella indique previamente (servidumbre, abue-
litos, tios, etc.) portando una identificacion con foto del nifio.



Cumpleafios

Los padres que quieran festejar el cumpleafios de su hijo/a,
deberan de coordinarlo con la mora al principio de cada mes,
para que les sea fijada la fecha con anticipacién, asi mismo les
pedimos pasar a la oficina a adquirir el recibo por su donativo
($180.00), antes de realizar la fiesta.

La mora les hard llegar una circular con todos los detalles que
necesitaran saber respecto a los cumpleafos.

Los pasteles deberan ser adquiridos en establecimientos que
tengan supervision Rabinica. NO SE PERMITIRA TRAER PASTELES
HECHOS EN CASA. Pastelerias supervisadas son Soriana Polanco,
Shouly’s Candy’s,Wendy’s, D'Proof, etc.

Los cumpleafios realizados en las casas deberan observar que
todos los productos utilizados sean KASHER por consideracién a
los niflos que cuidan kashrut en sus casas.

En caso de realizar un cumpleafios fuera del horario escolar y
utilizar el transporte escolar deberan notificarlo con anticipacién
a Paulette y al Sr. Alberto.

Comunicacion con los padres

1. Deseamos mantener con ustedes una estrecha comunicacion,
por este motivo realizaremos durante el afio lectivo, dos evalua-
ciones:la primera en el mes de enero y la segunda en el mes de
junio, ademas de algunas reuniones durante el ciclo escolar y lo
que se anote en el cuaderno de avisos que va y regresa a diario.

2. En caso de requerir hablar con la mora o con la Direccion,
estamos en la mejor disposicién de atenderlos, con previa cita.
Evitenos la pena de no poder atenderlos si llegan al colegio sin
cita ya que esto implicaria desatender e interrumpir el trabajo
con sus hijos.

SliXc

Queridos padres de familia:
Bienvenidos a un nuevo ciclo de labores
que iniciamos con el firme propdsito que sea fructifero,
pleno de nuevas vivencias y satisfacciones.
Nos toca compartir la ardua pero gratificante
tarea de educar a los nifos.
Es deseo de todos nosotros, que el proceso educativo
se de en las mejores condiciones.
Por eso queremos exponerles los siguientes puntos
que son de suma importancia para llevar a cabo

exitosamente nuestra labor.

Afectuosamente

Lic Betty M.de Neumann
Directora del Gan Yavne




Puntualidad

1. Pedimos puntualidad en el horario de entrada y salida del Gan,
les recordamos que éste es de 9:00 a.m.a 1:20 p.m.de lunes a
jueves, viernes 1:00 p.m. Si el niflo no llega en el transporte esco-
lar, 0 no se regresa en él, se debe respetar dicho horario.

Después de las 9:20 no se les permitira la entrada. Si desean venir
a recoger a sus hijos es necesario anotarlo en el cuaderno de co-
municacion o enviarlo escrito por fax al teléfono 52-91-92-11, de
lunes a viernes antes de las 11:30 a.m. Después de la hora sefala-
da no se podrd autorizar el permiso que llegue al colegio.

No se recibiran llamadas telefénicas por ordenes del comité de
seguridad. Se autorizara la entrada o salida de nifos fuera del
horario, sélo por causas justificadas o de fuerza mayor y con la
debida notificacion escrita a la mora o por medio de un fax a la
Direccién del Gan. Si ustedes deciden venir a recoger a su hijo/a,
les pedimos respetar el horario de salida y NO interrumpir antes
de que las labores terminen. Se les pide permanecer en la oficina
del Gan hasta la 1:20 p.m.

2. En caso de que los padres envien a alguna otra persona a
recoger a sus hijos, deberan notificarlo previamente y la persona
necesitara traer una identificacién o la credencial del nifio del
Gan., En caso contrario no se le permitira que retire al nifio de la
escuela. Siempre deberan notificarlo previamente por escrito o
por fax.

3. En caso de enfermedad del nifo/a, agradeceremos se sirvan
comunicarlo a la mora del grupo.Si esta es infectocontagiosa, es
requisito traer un certificado del pediatra dandolo de alta para
que pueda regresar el nifio al colegio. No manden a sus nifios
enfermitos, es preferible que los mantengan en casa un par de
dias hasta lograr su completa recuperacién y asi no crear un foco
de contagio en el salén.

Uniforme

1. El uniforme consta de la batita del Gan, su uso es obligatorio,
con un costo de $120.00 pesos. Los niflos deberan traer la kipa
bien sujetada con broches desde la casa. Es muy importante que
el nino/a venga diariamente con el uniforme asi como revisar su
aseo personal antes de mandarlo a la escuela.

2. Se debe MARCAR con el nombre y apellido cada prenda de
ropa que el alumno traiga a la escuela (bata, chamarra, suéter,
etc.) esto facilitara su identificacién en caso de olvido y/o extra-
vio.

3. Los niflos deberan venir vestidos de blusa blanca y pantalén o
falda azul cada viernes y de blanco en la vispera de cada Jag.

(/75/5? Shabat

Para el Kabalat Shabat deberan traer por turnos y con la debida
notificacion de la mora (Jald, chocolates, flores, galletas o jugo de
uva Kedem).Si por alguna razén el nifio no llegara a asistir se
pide que envien lo solicitado y asi no afectar la celebracion de
Shabat.

Se les recuerda que todos los productos que manden deberan
ser Kasher.La jala, el jugo y las galletas se pueden adquirir en

el colegio favor de enviar el dinero el jueves, a mas tardar para
hacer el pedido. La jala tiene un costo de $32.00, el jugo $44.00 y
las galletas $15.00.

Les recordamos que los niflos deben traer los viernes dinero para
la kupa del KK.L.y Tzdaka. Contamos con su apoyo para ello.
Una vez al mes, se invitaran a algunas mamas en cada grupo,
para realizar el Kabalat Shabat. Favor de anotarse en la lista con
su respectiva mora.



